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Stylo bille irradié pour salle blanche

Les stylos bille irradiés pour salle blanche
BioClean Permaflow déposent une encre
indélébile résistante a la lumiére et a I’eau,
permettent un étiquetage résistant a
I'alcool qui facilite le nettoyage dans les
environnements critiques et sont
compatibles avec la classe 4 ISO et les BPF
UE de grade A.

CARACTERISTIQUES ET
AVANTAGES PRINCIPAUX
o Etiquette résistante a I'alcool

e Traitement garantissant la compatibilité
avec les salles blanches de classe 4 ISO
et les BPF UE de grade A

e Encore noire ou bleue indélébile
e Résistance a la lumiere et a I’eau
e Séchage rapide

e Non toxique

Secteurs industriels

e Environnements controlés et
critiques

e | aboratoire et recherche

e Production et fabrication
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IoClean

FICHE TECHNIQUE

Informations produit
(UEICT{EIVM Polypropyléne + Polycarbonate
[eTNI-1ITM Noir, Bleu

QMS contréle/Normes de .

Affaires réglementaires [ ORVILYLY]

Conditionnement Un stylo par sachet en PE ; 3 stylos par sac protecteur scellé en PE ; 100 sacs protecteurs par
carton doublé ; 1 carton doublé par carton d’expédition (300 stylos).

Conserver a I'abri de la lumiére directe du soleil, dans un endroit sec et dans I'emballage
d'origine. Tenir a I'écart des sources d'ozone. Si les produits sont correctement stockés,

Stockage comme i_nd_iqué, ils ne pe_.-rdror]t pas Iet_Jrs pe_rformance_s et ne changeront pas’de
caractéristiques de maniére significative. Si les produits peuvent étre affectés par le
vieillissement ou le stockage, la date de péremption est mentionnée sur les matériaux
d’'emballage.

([ TeYe W RS- YAl Rayonnement gamma

. 25kGy

Dose minimale pour la

stérilisation

(S =ET el Ko CRT N CRCIENIA -l Classe 10/ISO Classe 4 & EU GMP Grade A/B et autres salles blanches stériles

DIV R NI-Ne CESTILE M Cing ans a compter de la date de fabrication.
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O Clean Stylo bille irradié pour salle blanche

NORMES DE PERFORMANCE ET CONFORMITE REGLEMENTAIRE

Pour en savoir plus, visitez le site www.ansell.com ou contactez-nous

Région Europe, Moyen-Orient et Région Amérique du Nord Australie

Afrique Ansell Healthcare Products LLC Ansell Limited
Ansell Healthcare Europe NV US T:+1800 800 0444 T:+611800 337 041
T:+32(0) 2528 74 00 US F : +1800 800 0445 F:+611800 803 578
F:+32(0)252874 01 CAT:+1800 363 8340 UK

Région Asie-Pacifique Région Amérique du Sud et Caraibes Ansell Nitritex

Ansell Global Trading Center Ansell Commercial Mexico S.A. de C.V. T:+441638 663338
T:+ 603 8310 6688 F: +441638 668890
F: +603 8310 6699 T:+52 442 2481544 / 248 3133

Ansell ainsi que le nom des produits suivis des symboles ™ et ® sont des marques commerciales ou déposées d’Ansell Limited ou de ses filiales. Brevets
déposés aux Etats-Unis et brevets en instance aux Etats-Unis ou dans d'autres pays : www.ansell com/patentmarking © 2025 Ansell Limited. Tous droits
réservés.

Ni le présent document, ni aucune information y ﬁgura_nt, émise par Ansell ou pour son compte, ne constituent une garantie de \a_ qualité
marchande ou de I'adequation d’'un quelconque produit Ansell avec une application particuliere. Ansell décline toute responsabilite n Se
quant a 'adéquation de gants sélectionnés par un utilisateur avec une application spécifique.
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